Forsaljningsvillkor

1. Tillimplighet

Dessa allmanna leveransbestimmelser dger tillimpning i den
man ej dndring eller tilldgg gjorts genom skriftlig 6verenskom-
melse mellan parterna.

2. Offert

Séljarens anbud giller 8 dagar om annat ej anges, dock med
forbehall for mellanforséljning. Kostnader for provningar och
certifikat som ldmnas efter begdran innefattas i offerten endast
om detta ar sdrskilt angivet.

3. Orderbekriftelse
Séljarens skriftliga orderbekriftelse 4r bindande f6r koparen om
eventuella anmiarkningar inte framstélls omedelbart.

4. Toleranser m.m.

For toleranser med avseende pa dimension, lingd, vikt mm
liksom séljarens ritt till over- och underleverans géller av bran-
schen allmént tillimpade normer for respektive varuslag om
annat ej angivits. Av séljaren uppgivna styckevikter dr ungefarli-
ga. Prov dr att betrakta som typprov om annat ej avtalats.

5. Pris

Om annat ej avtalats skall koparen erlagga det pris som séljaren
pé leveransdagen tillimpar pa det slags gods avtalet avser.
Koparen skall utéver avtalat pris utge ersittning for darpa belo-
pande mervardesskatt.

Infores efter avtalets ingdende f6r godset export- eller import-
avgift, skatt eller annan liknande pélaga eller sker andring hérav
eller andras ravarupris eller valutakurs far, &ven om pélagans
inférande eller andring eller révaruprisets eller valutakursens
andring inte har beaktats i avtalet, sdljaren dndra priset i mot-
svarande mén.

6. Leverans
Om inte annat avtalas sker leverans fritt & bil angiven leveran-
sadress mot erlaggande av frakttilligg.

7. Emballage
For produkter som ej klarar transport utan skydd tillkommer
kostnad for emballage, alternativt sker transport oskyddat pa
koparens risk.

8. Betalning och drojsmalsrdnta

Betalning skall vara séljaren tillhanda senast 30 dagar efter
fakturadatum. Om betalning ej erldggs i ratt tid, debiteras
drojsmalsranta enligt rantesats som med tolv procentenheter
overstiger vid varje tidpunkt gallande riksbanksdiskonto. Vid
diskontoforandring dndras drojsmaélsrdntan med verkan fran
foljande manadsskifte. Om koparen underlatar att, av orsak
som inte saljaren bér ansvaret for, ta emot godset pa faststalld
dag, skall betalning dnda erlaggas som om leverans har skett
enligt avtalet. Har kdparen inte betalat inom tre manader fran
forfallodagen, har séljaren rétt att hava avtalet genom skriftligt
meddelande till kdparen. Saljaren har da, utéver drojsmalsran-

tan, ratt till ersattning for den skada han lidit genom droéjsmalet.

9. Insolvens
Finns det skilig anledning antaga att koparen inte kommer att
fullgora sin betalningsskyldighet, dger siljaren ratt att krava

kontant betalning eller att godtagbar sakerhet stills. Sker inte
detta utan drojsmél, dger séljaren utan skadestdndsskyldighet
héva avtalet savitt avser 4nnu inte levererat gods.

10. Aganderittsforbehall

Levererat gods forblir siljarens egendom till dess det blivit fullt
betalt. Accept eller annan forbindelse anses inte som betalning,
forrdn den helt inl6sts.

11. Avisering om forsening

Finner part, att han inte kan hélla avtalad tidpunkt for leverans
eller mottagande av godset eller framstér sadan forsening som
sannolik, skall motparten utan dréjsmal underrattas. Vidare
skall den tidpunkt da leverans berdknas kunna fullfoljas angi-
vas. Vad ovan sagts giller dven i leverans ingaende delleveran-
ser.

12. Havning vid forsening

Medfor aviserad eller intraffad forsening av leverans eller
mottagande visentlig oldgenhet, dger den av parterna som ej ar
ansvarig for forseningen skriftligen héava avtalet. Om forsening-
en avser endast enstaka gods i leveransen, far hdvning endast
ske betriffande detta gods och med det samma forbundet gods.
Om leverans uppskjuts till f6ljd av omstédndigheter som angivits
i punkt 19 dger dock séljaren uppskjuta efterfoljande leveranser
i motsvarande man.

Avser aviserad eller intréffad forsening leverans av gods som ar
tillverkat efter kdparens anvisning och/eller gods av sadant slag
som séljaren normalt inte lagerfor och koparen inség eller bort
inse detta, dger koparen dock héva endast om forseningen ar
vasentlig och om kdparen kan fé leverans av forsenat gods fran
annan 4n séljaren fore av denne aviserad tidpunkt for leverans.
Utnyttjar part ej utan oskilig drojsmal sin rétt att hava avtalet,
skall i avisering om drojsmélet angiven tidpunkt for leveransen
anses som ny leveranstid.

Hévs avtalet pa grund av aviserad eller intraffad forsening, har
part ej annan rétt till ersattning for skada dn vad som sags i
punkt 13.

13. Skadestand vid forsening/hévning

Skadestdnd vid forsening och/eller havning utgar endast om
sarskild skriftlig 6verenskommelse ddr om traffats.

Eventuellt skadestandsansprak skall framstéllas skriftligen se-
nast tva manader efter det att leveransen ritteligen skulle ha dgt
rum. Senare framstéllt ansprak ger inte ratt till skadestand.
Eventuellt skadestand av vad slag vara ma ar begrénsat till be-
lopp motsvarande séljarens faktura for det aktuella kopet.

14. Mottagningskontroll
Packsedel skall atfolja godset.
Koparen skall vid godsets ankomst undersoka detta med efter
godsets art och leveranssitt anpassad omsorg. Da godset pa
grund av emballagets art eller annan orsak ej omedelbart kan
bli foremal for undersokning, skall mottagningskontrollen dock
omfatta packsedel, antal kolli (férpackningsengheter), varus-
lagsuppgifter pa forpackningen samt utifran synliga skador.
Dé godset avemballeras eller i annat fall innan godset anvindes,
skall mottagningskontroll utforas med efter godsets art anpas-
sad omsorg.

Fortsdttning pa ndsta sida



15. Reklamation vid brist eller skada

Brist eller skada pa godset, som kan antas ha uppkommit under
transport, skall anmaélas direkt till fraktforaren och i enlighet
med for transporten gillande befordringsbestimmelser. Dér
jamte skall i forekommande fall siljaren utan drdéjsmal under-
rattas.

Brist eller skada, som dr mérkbar vid undersokning vid god-
sets mottagande, skall omgéende anmalas till fraktféraren och
sdljaren. I annat fall skall brist eller skada anmalas utan efter
avemballering.

Reklamation skall goras eller bekriftas skriftligen och innehalla
uppgifter om bristen eller skadans art och omfattning.
Reklamerar képaren ej enligt ovanstdende bestimmelser, forlo-
rar han rétten att framstélla ansprék pa grund av felet.

16. Séljarens ansvar for fel i godset

Séljaren skall inom skalig tid i eget val antigen avhjélpa fel i
godset eller leverera nytt gods i stéllet for felaktigt. Saljarens
atagande omfattar dessutom att svara for erforderliga trans-
porter av felaktigt eller utbytt gods, men inte for kostnader pa
grund av att godset anvénts.

Underlater séljaren att inom skalig tid avhjalpa felet eller leve-
rera nytt gods i stéllet for felaktigt dger koparen rtt att fordra
avdrag pa kopeskillingen, eller om kvarstdende fel ar vésentligt,
héva kopet savitt avser felaktigt gods och gods som har sam-
band ddrmed.

Forutsattning for saljarens ansvar vid fel 4r att godset hanteras
fackmissigt och anvéinds for avsett andamal.

Fel, som ar markbart vid mottagningskontroll, skall reklameras
utan drdjsmaél innan godset anvédnds. I annat fall skall fel rekla-
meras utan drojsmal efter det att de méarkts och innan godset
anvants.

Sker inte reklamation enligt ovan, férlorar képaren ritt att
framstalla ansprak pa grund hérav.

Séljaren ansvarar inte for felaktigt gods, som koparen inte rekla-
merat inom tre méanader fran leveransen.

Séljarens ansvar dr begrinsat till vad ovan angivits. Képaren
kan inte gora géllande andra pafoljder 4n som ovan angivits och
har darutéver ej annan rdtt an som anges i forsta stycket, d v s
inte rétt till ersattning for utebliven vinst eller annan indirekt
skada. Ej heller dger képaren ritt till ersattning for skada pa
annan egendom dn det férsélda godset eller fér personskada
och férmogenhetsskada i annan utstrickning dn vad som géller
enligt lagstiftning.

17. Ansvar for sakskada orsakat av godset

Koparen skall halla siljaren skadeslés i den utstrackning sil-
jaren alaggs ansvar gentemot tredje man for sadan skada eller
forlust, som séljaren inte ansvarar for gentemot kunden enligt
andra och tredje styckena i denna punkt.

Séljaren ansvarar inte for skada som godset orsakar

« a) pa fast eller 16s egendom om skadan intréffar da godset ar i
képarens besittning, eller

o b) pa produkter framstillda av koparen eller pa produkter i
vilka képarens produkter ingér, eller for skada pa fast eller 16s
egendom som dessa produkter orsakar pa grund av godset.
Séljaren ansvarar inte i nagot fall for produktionsbortfall, utebli-
ven vinst eller annan ekonomisk foljdforlust.

Nimnda begransningar i siljarens ansvar géller inte om han
gjort sig skyldig tillgrov vardsloshet.

Framstaller tredje man krav mot séljaren eller koparen pa
ersattning for skada eller forlust som avses i denna punkt, skall
andra parten genast underrattas harom.

18. Information och service

All information i form av kataloguppgifter eller underrittelser
fran sdljarens personal fore eller efter avtalsslutet limnas utan
férbindelse. Saljaren fritar sig fran allt ansvar for levererad
varas lamplighet for avsett andamal, sdvida inte garanti haréver
skriftligen liamnats. Motsvarande giller for sadan teknisk servi-
ce som sdljaren kan lamna koparen i fraga om anvandningen av
varan efter leverans.

19. Befrielsegrunder

Féljande omstindigheter skall anses utgora befrielsegrunder
om de intréffar sedan avtalet slutits och avsevirt férsvarar dess
fullgérande: arbetskonflikt och varje annan omstandighet, som
parterna inte kan rada 6ver, sisom eldsvada, krig, mobilisering
eller oférutsedda militdrinkallelser av motsvarande omfattning,
rekvisition, beslag, valutarestriktioner, uppror och upplopp,
knapphet pa transportmedel, allmén varuknapphet, kassation
av storre arbetsstycken, inskrankningar i fragor om drivkraft
samt fel i eller forsening av leveranser fran underleverantor,
som har sin grund i saidan omstdndighet, som avses i denna
punkt. Det aligger part, som 6nskar aberopa sidan omstandig-
het, som avses ovan, att utan uppskov skriftligen underritta den
andra parten om uppkomsten dér av liksom om dess uppgo-
rande. Kan avtalet ej fullgéras inom skalig tid, d4ger vardera
parten hava avtalet till den del dess fullféljande forsvarats av
omstandigheter som ovan ndmnts.

20. Tvist

Tvist i anledning av detta avtal skall - om tvisten avser mer dn
20 basbelopp enligt lagen om allmin forsékring - avgoras av
skiljeman enligt vid den tidpunkten géllande svensk lag om
skiljeman. Séljaren dger dock rétt att driva in obetald fordran pa
képeskilling genom betalningsforeldggande eller genom talan
vid allmén domstol.

21. Tillimplig lag

Pa slutet kopeavtal och dérur hérflytanderattstorhallanden skall
svensk lag, med undantag for lagen (1987:822) om internatio-
nella kop, vara tillamplig.



